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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain

Delivery Note

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:

Delivery Note number
Delivery Note date

80673791
31/03/2026

AL

c Your Order-No. 550004698401
ompany
Magna PT Spa Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728

-70026 MODUGNO / \ Our VAT-No. ESA33478983

YU DS

Jransport Datails: T T AT L T j T |
Shipping conditions: forwarding agent

Delivery conditions:
Unloading point
Forwarding agent

Drawing Index "B"

FCA Mieres, Asturias

14248

LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG
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"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

Mem. -~ Matérial NoL/destiption ., - = - Customer Mat.No, . . Batch . TBOXes. . Quantity URS - Welght ™ URls ]
10 1000003278 M0146355
$6796|Synchronizer Hub 5/R - SIRON®
Your Order-No.: / item: 550004698401 Total 120 4.680 PC 1.623,96 KG
900001 1000003278 M0146355 6796002225 40 1.560 PC 541,32 KG
900002 1000003278 M0146355 6796002325 40 1.560 PC 541,32 KG
900003 1000003278 M0146355 6796002425 40 1.560 PC 541,32 KG
PERKEGIG BVErTIEH; }
{Identification .~ Dasignation _ - T customer Mat.No, - FoWelght =T velume Quantity;
3100000394 TBAS520880 KLT 154,80KG 0 120
3100000396 TBAS507064 PLASTIC PALLET 51,00KG 0 3
3100000395 TBA520892 COVER 18,30KG 0 3
Net Weight: 1.623,96KG 126
Gross weight 1.848,06KG
Total volume: 0,00
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Via dei Ciclamini, pfic - 70026 Moduguio (BA)
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POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifa s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin 11
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12[ VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,S.A |SWIFT/BIC:

BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206
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Associagio Naclonal de Transportadores
Pablicos Rodavidrios de Mercadodias
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1 edidor @om DECLARAGAO DE EXPEDIGAC INTERNACIONAL
@ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
6 Asturias Powder Metal, SAU. A
PM n Este transporte tica sujeito, nédo i
Pol. Ind. Vega de Baina, s/n, obstante qualquer cldusula em  Ce Transport est soumis, non obs-
482 Mieres contrario, & Convengdo relativa tant toute clause contraire a la
E-3 e ao Contrato de Transporte Interna- Convention relative au Contrat de
C.1.E. A-33478983 cional de Mercadorias por Estrada  Transport International de Marchan-
(CMR) dises par Route (CMR)
2 Destinatério {(nome, morada, pals) 16 Transportador (nome, morada, pals)
Destinataire {nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adresse, pays) ~
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GLASSIFICACI\O DE MERCADORIAS PERIGOSAS / CLASSIFICATION DES MERCHANDISES DANGEREUSES
N.2 ONU Designagéo oficial de transporte - N2 Etiqueta/Cédigo classificagdo Grupo de embalagem Cadigo de restrigdo em tane! . (ADR*}
N.2ONU Désignation officiel de transporte N .2 étiquette/Code classification Groupe d'emballage Code des restrictions en tunnels (ADR*)

Inclusivé e
1 - 15y compris et 19 + 21 + 22,

Instrugdes do expedidor

Estipulagfes p ¢
Instructions de l'expéditeur 19 Conventions pm i g H E\g
Via dei Ciclamini, st - 7006 Modugna (BA)
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2p A pagar pok Expédidorii LU L hidedall Mbhnaie| Destinatario

A payer par: i’ éditeur ) Le destinataire
= = T +
Praga do transporte V?l'l 1Cd SU qUI’- ilid © i’L:C.'Il.[ ta
Prix du port
Descontos -
Déductions -

Liquido / Solde
os

A preencher sob a responsabilidade do expedidor
A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur
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21 Feito em ‘»-.;_\‘l oy S 8 O)/f ; o) Ty - 2 15 Reembolso / Remboursement

“! Etabliea + ‘AN YN 2h <0

L S S
22 N ¢ N oy Recepgio da mercadoria
’ Marchandises regues

T, F
% z ugar am 20

Lisu le

g v auk

PMG Asturias: Powder Metal, S. A U
(AssnP %'@%Mﬁ;%d&@am S/n (Assinatura e ca%{n_lg &)

WSEFJZK
(Slgnﬁﬂwaalﬁ'ﬂefestpedlteur) , (Signature et timbre du 'lransporteur) PNy ;’
LASERARTES 39476983 [l 07 Modelo IRU/ANTRAM
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" (Assinatura e carimbo do destinatério)
(Signature et timbre du destinataire)
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